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Obéinski proracuni

Nasa javna bremena se od leta do
leta stopnjujejo. Vsak dan ¢ujemo pri-
tozbe, da so davki veliki in da jih dav-
koplacevalei tezko zmagujejo. Pritozbe
te vrste so na dnevnem redu. Ako te in
take pritozbe podrobnejse proucavamo
na konkretnih primerih, prav kmalu
opazimo, da se drzavne dajatve gibljejo
praviloma od leta do leta na isti bazi
in da tvorijo glavno pezo nasih davénih
bremen samoupravne dajatve, to je v
prvi vrsti dajatve za obéine, Sprito ved-
no vecjih pritozb proti davkom je treba
enkrat konstatirati tudi resnico, da si
pretezen del davkov prebivalstvo po
svojih samoupravah samo nalaga.

V' Dravski banovini se je leta 1930
pobralo na dokladeh na neposredne
davke preko 110 milijenov dinarjev, to
ie priblizno polovieo tega, kar je na
neposrednih davkih drZava sama pobra-
la. Doklade na neposredne davke, ki
znasajo do 200 odstotkov in Se ved, v
nagih krajih, niso redke izjeme,

Kaj pomenja 200% doklada, si lahko
hitro izracunimo. Trgovee, ki je zaslu-
zil v svoji trgovini recimo 80.000 Din,
placa na 10% pridobnin 3000 Din. Ako
ima nesredo, da je njegov obrat v ob-
¢ini, v kateri se za razne samoupra-
ve pobirajo 200 doklade, mora pla-
¢ati na osnovnem davku 3000 Din, za
samouprave pa dvakral loliko, lo je
6000 Din, V celoti placa okoli 10.000 di-
narjev, to je eno treljino svojih dohod-
kov, vendar pa za drzavo samo pribliz-
no 4000 Din, doc¢im gre pretezen del
bremena za samouprave,

[z tega jasno izhaja, kako velikega
pomena je za nase trgovee, obrinike in
industrijalee, da posvecajo onim fak-

torjem, ki jim nalagajo izdatna breme-
na, svojo posebno pozornost. Nikakor
no¢emo dolziti nasih obéin, da z javnim
denarjem slabo gospodarijo, vendar se
nam vsiljuje domneva, da marsikje ne
mislijo dovolj na posledice, ki nastajajo
z investicijami, ki bi se ob sedanjih
tezkih prilikah mogle morebiti brez
skode odloziti na poznejSe éase ali iz-
vesti vsaj v emejenem obsegu v kolikor
je Zze sedaj podana potreba. Marsikje se
spuscajo v drage inveslicije, posebno
glede Solskih poslopij. Posamezne ob-
¢ine se kar kosajo, kalera bo postavila
lepfo Solo, za Solska poslopja se naje-
majo visoka posojila, ki obtutno obre-
menjujejo obéinski proracun, V mnogih
ob¢inah znaSajo samo izdatki za Solo
skoro %1 vseh izdatkov. Gotovo nismo
proli Soli, treba pa je nekake mere tu-
di v tem pogledu, V ¢asu, ko vse
stremi za zniZanjem potrebséin in daje
dober vzgled v prvi vrsti driava in ba-
novina, naj bi tudi obéine skrbele, da
¢imbolj zniZajo svoja bremena in jih
spravijo v sklad s pladilno zmo#nostjo
prebivalstva,

Polozaj gospodarstva ni  zavidljiv.
Prilike so jako tezke in posamezniki se
drze z najvecjimi napori nad vodo. V
tem kritiécnem ¢asu morajo tudi obé¢ine
gledati, da olajSajo bremena in opustijo
vse, kar bi na njihovem podrodju ovi-
ralo obstoj in razvoj privatnega gospo-
darstva,

Vecina obéin je svoje prorafune zu
bodoce leto ze izdelala ali jih vsaj ze
izdeluje, Trgovei, obrtniki in industrij-
ci naj se ob tej priliki brigajo, kakéna
bremena jim je obéna edmerila za
prihodnje leto, da morejo pravofasne
napram njim zavzeti svoje stalilée, fe
smatrajo, da jih bodo v preobéutni me-
ri obremenjevale. Poznejie rekriminacije
in pritozbe so brezpredmetne!
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SHRANJUJTE VARNO SVOJ DENAR!

V zadnjem ¢asu se mnoZijo vlomi'v
trgovine, poslovne prostore in privatna
stanovanja, Vedno Stevilnejsa ¢asopisna
porodila nam kazejo, koliko Skode za-
devajo prizadete wsled teh vlomov, Vio-
milei spretno izkoristajo polozaj, ko
mmnoge stranke brez stvarnega povoda
kopi¢ijo in zadrzavajo denar doma, na-
mesto da bi ga vlozili v svoje denarne
zavode, varne pred vlemi in izropanji.

« Zbornica za TOI vsled tega svari in-
teresente pred zadrzavanjem vedjih vsot
v blagajnah in jim priporoéa, da jih na-
lagajo varno v svoje denarne zavode,
da se izognejo skodam, ki jih lahko ne-
pricakovano dolete vsled vloma od
strani brezvestnih postopacev in drugih
nezanesljivih elementov,
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USTANOVE ZA UBOGE ONEMOGLE
OBRTNIKE IN TRGOVCE ODNOSNO
NJIH VDOVE

Zbornica za trgovino, obrt in industri-
jo v Ljubljani razpisuje za leto 1931. za
uboge onemogle obrinike in trgovee,
odnosno njihove vdove ustanove po 150
dinarjev. Prosnje naj se podljejo Zbor-
nieci za irgovino, obrt in industrijo v
Ljubljani do 1. decembra 1931, PriloZi
naj se jim od obé¢inskega in zupnijske-
ga urada potrieno dokazilo, da je pro-
silec obrt ali trgovino samostojne izvr-
Sseval, da sedaj zaradi onemoglosti ne
more veé delati in da je ubog, oziroma
da je prosilka onemogla uboga vdova
biviega samostojnega obrinika ali tr-
govea,

Fakturiranje v tuji valuti

Minister za finance je z razpisom z
dne 23, oktobra 1931, it. 1l 115.682 od-
redil, da se fakturiranje blaga v ino-
zemstvn ne sme vrsiti v tuji valuti, niti
se ne sme v katerikoli obliki vezati na
tujo valuto, temveé se mora vrsiti fak-
turiranje samo v dinarjih brez katere-
koli klavzule. Prestopki te odredbe so
kaznjivi po zakonu o kazenskih odred-
bah radi kriitve pravilnika o ureditvi
prometa z devizami in valutami z dne
8. oktobra t. l. Kazen znasa do 300.000
dinarjev.

VPLIV PADCA ANGLESKEGA FUNTA
NA NASO TRGOVINSKO MORNARNICO

Kriza angleske valute je wvplivala tu-
di na naso trgovinsko mornarico. Vse
prevozne tarife se namre¢ po starem
obicaju dolocajo v funtih, pa tudi place
mornariskega osebja ce ravnajo po
mednarodnem poloZaju in raéunajo v
funtih. Nase prometno ministrstvo je
sprico tega sklicalo konferenco, ki se je
bodo, udelezili poleg zastopnikov naSe-
ga prometnega ministrstva tudi priza-
deti brodolastniki in pomoreci, Na koa-
ferenci bodo proucili polozaj ter spo-
razumno sestavili sklepe, po katerih ho
treba podpreti naso trgovinsko morna-
rico,

Kdor podpira »Trgovski list«
koristi skupnosti, koristi pa
najbolje tudi samemu sebi!

Ljubljana, v ¢etrtek, 29. oktobra 1931.
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Trihinoskopski pregled svinj-
skega mesa

Ministrstvo poljedelstva je glede tri-
hinoskopskega pregleda svinjskega me-
sa, namenjenega za izvoz, izdalo ban-
skim upravam nastopno okroznico:

Gospod minisler poljedelstva je 8. ju-
nija t. 1. pod 8t 36,162/IV. predpisal, da
morajo veterinarji vrsiti tribinoskopski
pregled svinjskega mesa v vseh podjet-
jih, ki se bavijo z izvozom svezega ali
predelanega mesa za inozemstvo.

Na vprasanje zainteresiranih krogov,
da li se mora trihinoskopski pregled vr-
&iti tudi v onih klavnicah, v katerih se
koljejo svinje samo za izvoz v Avstrijo
v celih komadih ali v polovicah, daje se
naslednje pojasnilo, to je, da le v takih
klavnicah ni treba izvesti obligatnega
trihinoskopskega pregleda in to z obzi-
rom na odredbo v tocki 8, zakljuénega
protokola k sporazumu o Zivinskih bo-
leznih, kateri obstoji med naSo driavo
in Avstrijo, ker se po tej odredbi mo-
rajo pri izvozu v Avstrijo preskrbeti po-
trdila veterinar. o negaliv, trihinoskop-
skem pregledu samo za poSiljke Zivljen-
skih potreb3cin, katere so izdelane iz sve-
Zega svinjskega mesa (izjemo tvorijo sa-
lame) in katere se trofijo v svezem
stanju, kakor n. pr. vestfalska funka in
nekatere vrste mehkih klobas (Med-
wurst).

V podjetjih pa, katera ne izvazajo
svezega ali predelanega svinjskega mesa
v Avstrijo, ampak ga izvaZzajo v Cesko-
slovasko ali v kako drugo drzavo, se
mora vrsiti trihinoskopski pregled vseh
prasicev, katere dotiéno podjetje kolje
bodisi za domaéo potrodnjo, bodisi za
izvoz v inozemstvo, V nasprotnem slu-
¢aju ne sme kompetentni veterinar iz-
dati takemu podjetju uverenja o nega-
tivnem trihinoskopskem pregledu.«

— R —et e
MONOPOL NA RIZ V ITALIJI

Zastopniki italijanske vlade in agrar-
nih zadrug so se v zadnjem ¢asu poga-
jali za uvedbo monopola na riz v drza-
vi. Sedaj je bila v Rimu ustanovljena
privilegirana druzba za prodajo riia
»Ente Nazionale del Risoe. V upravnem
odboru te druzbe so zastopniki vlade,
kmetijskih zadrug, mlinarjev, trgoveev
% rizem in drugih interesentov.

Odslej bodo morali kmetje do 15. av-
gusta vsakega leta prijaviti druZbi po-
vrsino zemlje, ki so jo posejali z riZem,
in koli¢ino riza, ki gd nameravajo pri-
delati, do 10. novembra pa konkretne
podatke ¢ Zetvi, Druzba bo imela iz
kljuéno pravico, dajati dovoljenja za
prodajo riza. Pri prodaji kakrinekoli
kolitine riza bodo morali kmetje in
lrgovei  plaéati  sorazmerno  dolodene
zneske druzbi, Privilegirana druzba bo
do 15. vsakega leta dolodila osnovne ce-
ne za prodajo riza na veliko. Te cene
bodo veljale za vse naslednje leto, Ako
bi bile tako dolo¢ene cene v primeri g
poloZajem na svetovnem trziséu preniz-
Ke in bi pomenile za kmetovalce, trgov-
ce vedjo ali manjSo izgubo, bo privile-
girana druzba krila to izgubo s svojimi
rezervami,

Glej v vsaki stevilki »Tr-
govskega lista« »Ponudbe
in pouvprasevanja«, ki nu-
dijo ugodne kupéijske pri-
loznosti. Zato jih vsi, zlasti
podeZelski trgovci, morajo
citati !

Finanéni svetnik Ivan Dilz:

Vinski most s staliSca
trosarinskih predpisov

- (Konec.)

Pa bo menda kdo ugovarjal, ¢es kar
velja za drzavno trosSarino mora veljati
tudi za banovinsko in obéinsko trosari-
no in mora ostati tedaj vino, ki se je
nabavilo se kot vinski mo&l, oproi¢eno
od banovinske in obé¢inske trosarine tu-
di tedaj, ko je postal vinski most vino.

To naziranje pa ni utemeljeno v za-
konu, V smislu ¢lenov 75 in 79 trosa-
rinskega zakona sta namre¢ banovin-
ska in obé¢inska trosarina samostoj-
ni trosarini, ki se pobirata nezavisno
od drzav. trofarine, tedaj ne ve¢ v obli-
ki doklad ali naklad na drzavno trosa-
rino. Pri dokladah in nakladah, ki so
se pobirale v izvesinih odstotkih drzav-
ne trosarine, je bila usoda teh doklad
in naklad dejanski povsem odvisna od
drzavne lrosarine, pri samostojni ba-
novinski in obéinski troSarini je pa ta
odvisnost odpadla. Banovina je tedaj
brezdvomno upravifena pobirati na vi-
no, ki se je nabavilo Ze kot vinski most
in je tedaj drzavne troSarine prosto,
banovinsko trofarino in isto velja tudi
za obéinsko troSarino.

Vazno je nadalje vprasanje, kaj ve-
lja, ¢e se vino, ki se je prejelo Se kot
vinski most in ki je tedaj drzavne tro-
garine prosto, odtuji na drugo osebo
(proda, podari, zamenja ild.). Ali je
tudi tdko oddano vino trosarine prosto?
Brezdvomno bodo nanesle namred pri-
like, da bo marsikdo, ki si je nabavil
vinski moSt za lastno porabo, oddal
pozneje lako koli¢ino vina drugi osebi:
Taka oddaja pa mora biti sevé samo
sluéajna, se torej ne sme vrditi obrto-
ma, ker je sicer podana kritev obrtnih
in taksnih predpisov.

Duhovnikom se Steje dalje zbiréno
vino v sluzbene dohodke ter se realizi-
ra ta dohodek deloma na ta nacin, da
duhovniki del zbirénega vina prodajo.
Ali preide tedaj oprostitev od troa-
rine tudi na odtujeno vino? Ne! Ampak
v takih slufajih mora odtujitelj oddajo
vina prijaviti ter placa driavne trosa-
rino sam, do¢im placa banovinsko in
ob¢insko trosarind prejemnik vina, To
velja splosno brez izjeme za dr¥avno,
banovinsko in ob&insko trogarino, Pre-
vzitkarsko vino na primer, ki se je pre-
jelo Se kot vinski moSt, je oproiteno
od drzavne in banovinske trofarine, pa
samo v toliko, v kolikor ga porablja
prevzitkar sam za lastni konsum,

Cim pa bi prevzitkar tako vino odtu-
jil (prodal, podaril, zamenjal) mora od-
dajo pri svojem oddelku finan, kontrole
prijaviti ter placati drzav. trosarino, do-
¢im placa prejemnik vina banovinskoe
in obéinsko trofarino, Trosarinska opro-
stitev je vezana tedaj na osebo prvega
prejemnika in ne na predmet kot tak
ter ugasne, ¢im preide vino na drugo
osebo. Ce se pri oddaji vina ne postopa
na navedeni nadin, je podan dejanski
stan tihotapstva ter se kaznujeta odtu-
jitelj in prejemnik vina kot tihotapea.

Nadaljno ugodnost za promet z vin-
skim mostom vsebuje toéka 20. ¢élena
103 troSarinskega pravilnika, ki ureju-
ie postopek glede prevoza vina lastnega
pridelka za domaco potrebo iz ene ob-
¢ine v drugo v tisltih slucajih, kjer vi-
nogradnik ne stanuje na podrodju tiste
obdine, v kaleri je njegov vinograd.

Tak prevoz vina — in sicer najveé 200
litrov . meseéno — dovoljuje finandéna

direkeija na zadevnoe posebno, s 5 Din
taksirano prosnjo vinogradniku, ki do-
bi posebno knjizico, v katero vpisuje
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kontrolni organ vsak vina iz
druge obéine,

_Ce namrec¢ prenese vinogradnik ob
¢asu lrgalve grozdje ali vinski moft iz
vinograda na svoj dom, sme to storiti
glede grozdja, ki sploh ni pod Kkontro-
lo, brez nadaljnjega, prevoz vinskega
mosdta pa prijavi samo pri oddelku fi-
nanéne kontrole, v ¢igar sluzbenem
okolisu lezi vinograd, oziroma pri ob-
&nskem nadelniku obéine, v kateri lezi
vinograd, in dobj trofarinsko izkaznico,
ki krije transport vinskega mosta. Pro-
§nja na:finanéno direkeijo torej pri pre-
vozun vinskega modta iz ene obéine v
drugo odpade. Za tak na dom spravlje-
ni vinski mosl, oziroma po 20. novem-
bru vino veljajo enaki predpisi kakor
za vinski mogl, odnosno vino, ki se na-
haja v vinogradski kleti vinskega pro-
ducenta, namre¢ vino ni pod kontrolo
in_ pray tako mi podvrzen konsum za
domaco potrebo nobeni omejitvi ali
kontroli,

Pri tem treba omeniti se naslednje:
mnogi vinogradniki, ki ne morejo pro-
dati svojega pridelka po primerni ce-
ni, otvorijo takozvane vinotote pod ve-
io, za katere veljajo posebni predpisi.
Ti *vinoto¢i se dovoljujejo naceloma sa-
mo za kraj, kjer je trta obrodila.

Marsikdo, ki se je okoristil z omenje-
no ugodnostjo in je spravil svoj vinski
pridelek kot vinski mosl na dom ali
spredal grozdje doma, bo morda skle-
pal, da je s tem tudi ze prejudicirano
vprasanju, kje se bo izvrieval vinotog,
odnosno, da se mu bo dovolilo izvrie-
vanje vinotota brez nadaljnjega na do-
mu, &es, v vinogradu, ki se nahaja v
drugi obdini, sploh nimam nobenega vi-
na ve¢, Taka spekulacija se pa ne bo
obnesla, ker ge pri odloditvi, kje naj se
izvriuje vinoto¢ pod vejo, ne bo ozira-
lo prav ni¢ na dejstvo, da se je spra-
vil vingki pridelek Ze kot most na svoj
dom v, drugi oh¢ini. To naj tedaj upo-
Stevajo vinogradniki, ki se Zelijo okori-
stiti z ugodnostjo tocke 20, clena 103
trosarinskega pravilnika, a nameravajo
zaprosili pozneje, za vinolof pod vyejo.

Kontno, Se vpraSanje kakSpe ugodno-
sti_nudi promet z vinskim mostom tr-
goveem 2 alkoholnimi, pijaéami in to-
gileem takih pija¢, Prav za prav nobe-
nil. Do 20. noevmbra bo todil gostil-
nicar vinski most tudi banovinske tro-
arine prosto, po 20. novembru pa bo
moral, kakor doslej, prijaviti zalogo,
oziroma se bo ta zaloga ugolovila po

-organih finanéne kontrole ter bo mo-
ral, e nima zasebnega prostega skladi-
S¢a za vino, pladati drZavno in bano-
vinsko  troSarino. Razlika napram
prejéinjemu stanju je torej edino la, da
vinski mo&t tudi ni veé predmet bano-
vinske trofarine, sicer pa je ostalo vse
pri starem.

Opomba urednistva: Ta dla-
nek smo s pisateljevim, pristankom pre-
vzeli iz uradnigkega glasila »Nas glasc
z dne 10. julija 1931, ker je vpraSanje
mosla ravno sedaj jako aktualno. lzza
prvotne objave je banska uprava z na-
redbo z dne 8, oktobra 1931 priobéila,
da so vina vinogradnikov v ¢érnomelj-
skem in metliskem okraju, ki jih daje-
jo v zameno za poljske pridelke kme-
tom v domadem okraju in v okrajih
Kamnik, Kotevje, Kranj, Radovljica in
Logatee, oprostene banovinske trosari-
ne, pa¢ pa pladajo drzavno, in kjer se
pobira, tudi ob&insko trosarino.

prenos

Veletrgovina

A. Sarabon

v Ljubljamni
pripo_roh

specerijsko blago
vel vrst Zganja, moko
ter deZelne pridelke —
kakor tudi raznovrstno

rudninsko vodo

_—

Lastna praZarna za
kavo in mlin za difave
z elekfrinim obratom
R SRS R T S T T
Telefon 26-66
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TRGOVSKI

Nasa pomorska trgovina

G. dr. Cuvaj, gen. tajnik zagrebske
TOI je imel na gospodarskem kongre-
su v seplembru 4, 1. referat o gornji
temi, v katerem je izvajal med drugim
sledete:

Dasi ne razpolaga maSa ftrgovska
mornarica z veliko tonazo, vendar mo-
ramo poudariti, da nismo v tem pogle-
du zadnji, med pomorskimi drzavami,
Priznati je treba, da je nasa trgovska
mornarica v zadnjih 2—3 letih zelo lepo
napredovala,

Mednarodno pomorsko {rZiife se na-
haja Ze dalje ¢asa pod stalnim pritis-
kom deprecijacije voznih tarif. Ta pa-
dec voznih taril je tako velik, da ze
resno ogroza nekatere pomorske drui-
be, Vozarine so letos priblizno 7-krat
nizje kot v l. 1920. Radi tega so svetov-
ne pomorske druzbe zmanjiale plovni
park za okoli 12%, kar je nekoliko pre-
precilo nadaljno padanje vozarin, Ra-
wen tega pa so druzbe zacele graditi
moderne parnike, s katerimi se da re-
zijske stroske zmanjiali. Seveda, du si
tak nadin racijonalizacije lahko privo-
i¢ijo le finan¢no zelo modéne druzbe, ki
razen tega uZivajo fe obilne subvenaije
in cenen kredit.

V skoro jprav taki situaciji se .nahaja
tudi nafa trgovska morparica. Nasa
mornarica sicer mima subvencij in ce-
nenega kredita, paé pa uZiva zalo raz
ne daviéne in taksne olajSave, kar znal-
no omogoéa delo nafih armaterjev. ire-
ba je tudi konstatirati, da so kljub
splosni depresiji investirale nase druZ-
he nove kapitale ter si nabavile nove
moderne ladje. V tem pogledu smo
opustili Zkodljiv sistem nakupovanja
slarih ladij. K razvoju mornarice bo
gotovo mnogo pripomogel Ze izdelani
nadrt zakona o ladijskem registru in o
privilegijah ter hipoteki na ladjah, ket
bo tako omogodena najemanje kreditav.

Pripomniti pa moramo 3e, da se puo-
svela premalo paZnje nadi trgovski
mornarici za dolge plovbe, deprav tvori
ta welik del naSe mornarice. 0d 170
plovnih jedinic pripada 67 veliki plov-

Boj za pivo v Ameriki,
Gibanje, da se v Zdruzenih drzavah
zopet dovoli produkeija pravega piva,
je v zadnjem casu zavzelo velik raz-
mah, Argumenti, ki se jih pristasi tega

cela odgovarjajo psiholoskemu razmer-
ju danasnje dobe. Predvsem se poudar-
ja, da bi v zvezi s produkcijo piva znat-
no padla brezposelnost. To tezo, ki ima
ysekakor veliko za se, vneto zagovarjajo
pivovarne, ki seveda sedaj ne smejo
producirali pasim pojmom odgovarja-
jotega piva, ravno tako jo pa zagovar-
jajo tudi druge industrije, ki si obetajo
opravideno koristi, ako bodo pivovarne
prosperirale.

Pristadi piva so napravili sledeco
kalkulacijo, ki kaze koristi, ki jih bodo
razna podjetja, odnosno tudi kmetijstvo
imela, ¢e se uvede produkecija piva: 80
milijonov ameriskih buglov bi letno vec
prodali farmerji, preko tri milijone ton
premoga bi pivovarne vet porabile,
70.000 m* lesa bi bile lreba za sode,
transportnih vozov bi bilo treba 18.000,
davki za zvezno upravo bi se zvecali za
400 milijonov dolarjev. Poleg vsega te-
ga pa bi pri produkeiji 3 do A-odstot-
nega piva dobilo zaposlitev nad 250.000
delaveev, Ta dejstva danes vpogtevajo
7e sami pristadi prohibicije.

Vendar pa pristadi prohibicije ne ma-
rajo priznati v celoti argumentacije, da
bo z otvoritvijo pivovarn depresija res
dejansko omiljena, In tezko bi pivovar-
ne, ¢etudi so bile podprte od delavstva,
uspesno izvedle to svojo kampanjo, ce
gse ne bi sAmerican Legiong, ki ima
nad 1 milijon ¢lanov, odlo¢no izrekla za
pivo na zadnjem zborovanju v Detroitu.
Kakor se je legija pokazala naklonjena
Hoover-u in je pristala na to, da se
veteranski boni v lej zimi ne izplacajo,
ravno tako odlotno se je jzjavila za
spremembo znanega 18, amendementa,
s ¢emur se naj bi posameznim drZzavam
Cnije dalo na prosto, da odpravijo, od-
nosno obdrze prohibicijo, . Na omenje-
nem zborovanju se je glasno zahtevalo:
Mi hodemo pivo! Ta klic je slifal tudi
Hoover, ki je bil v Detroitu in gotovo
je bila ta demonstracija zanj neprijetna.

Hoover ni dal o tej stvari nobene izjave,
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bi, 13 veliki obalni in 90 mali obami
ploybi. S prvima dvema vrstama ladij
bi, Jabhko prav dobro organizirali. naso
pomorsko ftrgovino. Se sedaj nimamo
zadostnih rednih prog v prekomorskih
relacijah in niti jih nimamo v Sredo-
zemskem morju ter z Levanto, ¢eprav
s0 to nasi bodoéi trgi. lzdelati je treba
zalo  na¢rt  subvencijonirane linijske
sluzbe s strani drzave, ker so za take
proge potrebna moéna finandéna sred-
stva,

Promet blaga morskim potom je v
lanskem letu narastel, Med tem ko smo
v L 1929, izvozili 27% blaga po morju.
smo ga lani Ze dzvozili 47%, uvoz pa je
v istem razdobju narastel od 25% nu
33%. Pri tem pa je Zaloslng le to, da se
ie ves ta promet izvrsil vedinoma pod
tujo zastavo, Naga mornarica je pri uvo-
zu morskim potom sodelovala le z 4597
odstotki, pri izvozu pa le s 25:96%. V:
ostalo so prevozile tuje ladje, v najved)
meri italijanske. Takih slabih razmerij
ni najti v nobeni drugi pomorski
drzavi,

Treba je zato majti pota, da se osa-
mosvojimo in ni dvoma, da bi nam tu
mnogo pripomogli pomorski mesefarji,
¢e bi se pri nas uvedli. Nerazumevanje
proti temu nacinu trgovskega poslova-
nja, ki vlada sedaj pri nas, je treba
odpraviti. Anglezi so si bas s to branio
trgovanja pridobili ogromno bogaslvo.
Prav tako bi bilo potrebno omogodit
razyoj ladijskih dobaviteljev v madih lu-
kah. So to trgovei, ki dobavljajo ladjam
vse potrebne Zivljenske potrebscine za
posadko in potnike ler s polrebnim ma-
terijalom za ladjo samo. Obstoj teh pa
je mogod le, de imajo. svoje poslovalnice
v pprostih lukah, ker le na ta nacin lah-
ko ceneje dobavljajo potrebno; prosiil
luk pa mi danes Se nimamo, kar je tudi
sicer velik nedostatek.

Naga kabotaza, mala obalna plovha
se normalno razvija pod stalno drZzavno
kontrolo in zastito. V polno zadovoi)-
stvo opravlja svoje naloge in zlash
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gibanja posluzujejo, so izvrstni in do-"

mnogo pripomore k razvoju tujskega
prometa pri nas.

on je in ostane pristad >suhihc,, toda
nastop legije je napravil nanj kakor
tudi na druge pristase suhih gotovo ve-
lik vtis, kajti legija ima v Ameriki ve-
liko mo¢. In sploSno mnenje je, da bo
bodofi kongres gotovo glasoval za od-
pravo prohibicije. Za evropsko produk-
cijo hmelja bi to znacilo veliko zboljsa-
nje danainje tezke situacije, kajli Ame-
rika je %e vedno najvecji konsumenl.

Opozorilo sadnim trgovcem

Gremij trgoveey v Mariboru je do-
znal, da je Stajerska sadjarska zadruga
v Mariboru nakupila zlasti v letu 1930
za izvoz mnogo vagonov jabolk tudi pri
raznih trgoveih v Slovenskih goricah.
Ker pa posluje imenovana zadruga po
zadruznem zakonu samo s svojimi €la-
ni, podpise vsak prodajalec sklepno pis-
mo, na katerem se nahaja sledeta klay-

zula: »Na ratun sprejel. prodajalec
Din ... in pristopa istotasne k zadrugi
kot ¢lan.c — Gremij opozarja prizade-

te trgovee, da postanejo s podpisom te-
sa sklepnega pisma v mnogih sluéajih
mogote nevede élani Sadjarske zadruge
ter nosijo s tem tudi vse obveznosti ¢la-
nov,

Otvoritev telefona Kodevska
Reka
Dne 2. oktobra t. 1. je bila pri posti
Kottevaka Reka otvorjena telefonska
centrala s sluzbo L.

Otvoritev telefona Cabar
Dne 7. oklobra t. 1. je bila pri posti
Cabar otvorjena telefonska centrala s
sluzbo L.

VI. Mednarodna nautiéna razstava v
Parizu se vrii letos v Grand Palais des
Champs Elysees in na Seni od 29. okto-
bra do 11, novembra,
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Obtok bankoeveey v Jugoslaviji je v
znesku 5272 milijonov Din krit s 37-23
odstotki, v zlatu samem z 2998 odstotki.
Obrestna mera Narodne banke je 7H%.

Jugoslov, tobak v listih bo prodan v
vecjih mnoZinah v Ceskoslovasko in je
pogodba Ze podpisana. O enaki pogodbi
86 VIsijo pogajanja s poljsko Lobatno
rezijo, lzvoz tobaka iz Jugaslavije ho
11(15{.\;__{0] v kratkem vrednost 400 milij.
dinarjev. '

Proracun Dunavske banovine za lelo
1931./32. znasa 160 milij, dinarjev. Pre-
iemki banevinskih uradniloy se izena-
¢ijo z onimi drzavnih urednikov,

Srednjeevropska devizna konferenea
se bo vrsila najbrz v pricetku novem-
bra na Dunaju, Pogajanja za otvoritev
80 Vv polnem teku,

Standardiziranje avstrijskih agrarnih
produktov se razmotriva v avstrijskih
agrarnih krogih; gre zlasti za mleko in
mlekarske izdelke, za Jajea, krompir,
zivino in meso, ki naj pod vodstvom po-
ljedelskih organizacij doseZejo gotovo
kvaliteto, s ¢imer bi se njih prodaja bi-
stveno zboljsala,

Dviganje vlog pri romunskih bankah
se vrii v velikem obsegu. Vrisi se torej
isto kot povsod drugod v Evropi.

Ustanovitey nove »Nordwolle« sma-
trajo kot gotovo. Druzba bo opremljena
z glaynico 15 milijonov mark.

Produkeija petroleja v USA je pricela
zopet rasti in so se zaloge bencina na
novo pomnozile,

0 zaiéiti domadega trga se je posve-
tovala konferenca obrmiskih zvez 25. t.
m, v Beogradu. . = |

Jugosl. Hriesson d, . v Beogradu, po-
druznica Eriessonove telefonske d. d. v
Stockholmu, je ustanovljena. Osnovna
glavnica 500.000 Din,
~Java je proti restrikeifi v produkeiji
kavéuka in se generalni guverner v Ba-
tavii brani izvesti dotitne ukrepe,

Redukeija ecinkove produkeije je do-
lotena od decembra naprej s 4600 tona-
mi na mesec.

Za zasebne ogrske dolgove v fnozem-
stvu v znesku ca. 200 milijonov pengd
je doloten enoleten moratorij,

Peru je pristopil k mednarodni slad-
korni konveneciji, Za eksportno leto
1931./1932. so mu dolodili eksportni kon-
tingent 360.000 ton, za nadaljnja tri leta
po 373.000 ton.

Ustanovljena je mednarodna prodaj-
na druzba platine; imenuje se »Conso-
lidated Platinume< in ji pripadajo Rusi-
ja, Kanada, Juzna Afrika in Colombia.
Pogajanja so trajala vet mesecev.

V zadeyah konoplje sizal se ho vriila
v kratkem konferenca najvaznejsih pro-
ducentov: Java, Vzhodna Afrika in Me-
hiko. Zlasti hod¢ejo za celo tretjino zni-
zati produkeijo v mehikanskem okraju
Progreso.

Trgovina s éajem se je v zadnjem ¢a-
su zelo pozivila, kar je povzroteno po
prav nenavadnih zunanjih okolisc¢inah.
Cene so poskotile. _

Tobaéno predukeijo Bolgarije cenijo
letos na 82 milijonov kg (lani 22), Gr-
¢ije ma 8,700,000 oka (lansko leto 7 mi-
lijonov 964.000; letos so producirali sa-
mo najfinejse vrste), Turéije na 35 do
40 milij. kilogramov.

Finska banka je znizala obrestno mero
od 9 na 8%.

Stroiki nove postne zgradbe v Mari-
boru so proracunjeni na 20 milijonov
dinarjev. Osem milijonov dinarjev ima
obina ze na razpolago, 12 milijnov po-
sodi Drzavna Hipotekarna banka.

General Motors Comp, zakljuCuje pr-
vih devet letodnjih mesecev s &istim do-
bidkom 90 milij. dolarjev proti 116 mi-
lijonom v isti lanski dobi. Zakljutek je
torej razmeroma ugoden,

Brezposelnost v Angliji pada; v zad-
njih dveh tednih je padla za 33.000 na
2,766.000; gotovo je to posledica padea
funta, ker nazadovanje brezposelnosti.
v tem letnem ¢asu sicer ni obi¢ajno,..

Te v 24 ur

leke, klobuke itd.
&krobi in svetlolika srajee, ovratnike
in man¥ete. Pere, sufi, monga in lika

domade perilo .
tovarna JOS. REICH.

barva, plesira in
kemi®no snaki eb-
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Devizno trzisce
Tendenca mlaéna,
Din

— Promet
15,081.589-27

V proslem tednu je devizna kupéija
na ljublianski borzi belezila sicer nor-
malen promet, toda v stalnem popusca-
nju od ponedeljka na petek, kakor je
razvidno iz tehle Stevilk:

19, oktobra Din 4,035.554:56 Curih-Italija

20.0ktobra Din 3,001.778'71 Newyork-Praha
21.oktobra Din 3;005.178:12 Newyork-Cunih
22, oktobra ‘Din 2,880.551-84 Newyork-Italija
23. oktobra Din 2.658.581':04 Praha-Newyork

Na poedinih borznih sestankih so pre-
viadovali zakljucki v Newyorku, Curihu,
Pragi, HMaliji, ki jih je pretezno omogo-
¢ila Narodna banka in le deloma pri-
valna ponudba. Od celotedenskega pro-
meta namreé je bilo posredovanjem Na-
rodne banke zakljuteno za 2:941 milij.
dinarjev Newyorka, za 2:876 "milij. Din
Curiha, za 1'777 milij. Din Prage, za 906
tiso¢ dinarjev Londona, za 234 tiso¢ di-
narjev Trsta, za 180 tiso¢ dinarjev Pa-
viza in slednji¢ za 56 tiso¢ dinarjev Am-
sterdama. Privaina penudba pa je dala
najve¢ Newyorka (2442 milij. Din), Tnr
sta (1-B88 milij. Din), dokaj manje Pra-
ge (583 tiso¢ Din), Pariza (568 lisoc di-
narjev), Curiha (511 tiso¢ Din), Londona
(323 tiso¢ Din), Berlina (308 tiso¢ Din),
Dunaja (183 tisod Din), Bruslja (64 tiso&
dinarjev) in konéno malenkost Madrida
ter Stockholma.

V primeri s prometom predzadnjega
tedna (zakljucil z 12:476 milij. dinarjev)
je bil v posameznih devizah tekom pre-
tetenega tedna dosezen ta-le skupni
promet (vse v milijonih dinarjev; Ste-
vilke v oklepajih znaéijo promet pred-

Dné 19. oktobra 1931

Denar Blago
Amslerdam 2273-78 228062
Berlin ni belezil
Bruselj 786:49 THY8H
Budimpesta ni beleziln
Curih 109845 110175
Dunaj ni belezil
London 21351 221-01
Newyork éek 5591-01 560801

Newyork kabel — s
22181

Pariz 220065
Praga 16586 166-36
Trst 28742 20842
Dne 23. oktobra 1931
Denar Blago
Amsterdam 226828 227512
Berlin ni belezil
Bruselj 789:64 785
Budimpesta ni belezila
Curih 1098-45 110175
Duniyj ni belezil
London 216:82 22432
Newyork ¢&ek 559233 5609:33
Newyork kabel 560333 H620°33
Pariz 220062 221-28
Praga 165°86 16636
Trst 280-90 29590

Notic ostalih deviz ni bilo,

2 . L w
Efektno trzisce.
Tendenca mlaéna, — Promet Zivahnejsi.

Vetina na tukajsnji borzi “kotiranih
efekiov je tekom zadnjega tedna bele-
zila ob nespremenjenih tecajih izyzem-
& Blairovih posojil, katerih notice so
bile: za 7% 57— 19. t. m., 56— 20, L.
m. in 54'— na ostale borzne dneve ter
za 8% po 61— na wvseh borznih sestan-
kih pretedenega tedna, Prva
Etedionica sploh mi belezila.

Zakljutevane pa so bile ZdruZene pa-
pirnice Veyte skozi ves minoli teden
po Din 115— in Ljubljanska kreditna
banka na zadnjih treh sestankih tudi
po_ 1156 dinarjev.

zadnjega tedna): Newyork 5383 (3-430), : Povpra- [po - b
Curih 2'887 (3:250), Praga 2360 (2:229), | Tedaj28. oktobra 1931. | devanje |' O" "¢
Trst 1822 (1:714), London 1-229 (0531 ), Din l Din
Pariz 00748 (0r481), Berlin 0-308 (0-384), %
Dunaj 0r183 (0-200), Bruselj 0054 DEVIZE: ot Pt
(0028), Amsterdam (0056 (0), Madrid | Amsterdam 100 h. gold. | 227158 | 2078 12
0035 (0) in Stockholm 0:006 (0:008), Bruselj 100 belg . & .| 78264 | 785'—

V devizni tecajnici prejinjega tedna | Budimpedta 100 pencd . iohe-ds ,,a:;g
ni omeniti posebnih izprememb, ker je %"‘;‘l‘;i "ﬁ;;"w ki T v S
bil. Curih trgovan na dosedanji bazi | London 1 tunt . ... .| 21682 | 22432
109845 za denar in 110175 za blago na- | Newyork 100 dolarjer . | ho97'83 59_!4‘83
lik Pragi, ‘I.\'i_ je .nt:‘tirala ob nespreme- :frl;::a 11“(;30 f;ﬂ); : fﬁf::}, ;’f‘ll]‘i{?’
njenem tefaju, dofim so0 ostale devize Stockholm 100 Sved. kr. " f—
malenkostno escilirale kot je razvidno | pret 100 lir i 28742 | 29342
iz naslednje tabele:

e,

onudbe. i

P. Mendlewiez, Paris, Rue de Rivoli
04, Zzeli stopili v stik s tukajEnjimi iz-
vozniki zmrznjene perutnine,

»Rivierac, Braéa A, i M. Vuékovié &
drug, Kotor, zele stopili v stik s tukajs-
njimi tvrdkami, ki izdelujejo skatljice za
toaletno milo.

Tvrdka Giuseppe Nieolosi, Catania
(Italija), Piazza Teatro Massimo 8/9, Ze-
li stopiti v kupéijske zveze s tukajSnjimi
izvozniki lesa, Interesentom se je obr-
niti s svojimi ponudbami direktno na
prej imenovang tvrdko.

Za igvoz lesa, Firma T, Mazza GO, —
Cittiglio (Varese) Zeli stopiti v stike z
Jugoslovanskimi izvozniki lesa. Ponud-
be je poslati tvrdki neposredno.

Denarne odredbe v Gréiji

(Girska Narodna banka je y soglasju
z griko vlado sklenila, da vzame name-
sto funta, kot je bilo to do sedaj, za ba-
zo dolar. Na ‘drugi strani je oficijelni
diskont, ki je do sedaj znasal 9%, zvi-
San na 12%. Poleg lega je tudi grika
vlada izdala devizno odredbo, Na pod-
lagi te odredbe, ima edino y'ﬂka Na-
rodna banka pravico kupovati in pro-
dajati tuje devize in vse fransakecije v
tem oziru se morajo vrsiti preko nje.
Komisija, ki je sestavljena iz visokih
funkeijonarjev ministrstva finane, mini-
strstva za narodno gospodarstvo in di-
rektorja Narodne banke, kontrolira po-
vprmlm'mja privalnikov po tujih devi-
zah in jih nato predlagala v odlocitev ,qr-
Ski Narodni banki,

Pretiskane znamke v spomin na
1000-letnico hrvatskega kralje-
stva

Minister za promet je odredil, da se
dajo 1. novembra 1931 v promet, preti-
skane znamke v spomin na 1000-letnico
hrvatskega kraljestva s pretiskom >Kra-
ljevina Jugoslavijac, in sicer znamke
po 50 par, ki se bodo prodajale s povi-
Skom 50 par, znamke po 1 Din, ki se
bodo prodajale s poviskom 50 par in
znamke po 3 Din, ki se bodo prodajale
s poviskom 1 Din.

Povisek 50 par, oziroma 1 Din, gre v
korist »Centralnega Duvanjskega odbo-
ra<, nominalna vrednost znamk pa v ko-
rist drzavne blagajne. Za taksiranje po-
giljk wvelja samo nominalna vrednost
znamk,

Te znamke bodo v prometu od 1, no-
vembra 1931 do 30. aprila 1932,

RO -~LEX
knjigovodstvo
VSAK DAN BILANCA

»KARTOTEKA' d. z o. z.
Ljubljana, Selenburgova 6/1
Telefon Stev, 33-38

Fotoaparate, ofala, daljnoglede, ure
in zlatnino, kupite najboljfe pri tvrdki
Fr. P. Zajee, optik in urar, Ljubljana,

Stari trg 9.

hrvatska .

29. oktobra 1931.

Stran 8.

Placéilna kriza

Savez velikih industrija v Dalmaeciji
je na zeljo ¢lanstva nujno sklical sesta-
nek na dan 15. t. m., da razpravlja o
polozaju, nastalem vsled pladilne krize.
Po vsestranskem razmotrivanju se je
sklenilo, da se objavi potom ¢asopisja
nastopni komunike:

»Savez velikih industrija v Dalmaciji
je na ¢lanskem sestanku ugotovil, da je
celokupna industrija Dalmacije Ze lez-
ko prizadela s svetovno krizo prisla v
zadnjem c¢asu v jako neugoden polozaj,
ker domaca klijentela me izpolnjuje
svojih obveznosti. Ze Zveza industrijeev
v Ljubljani je v svoji resolueiji z dne
9. t. m. pravilno ugotovila, da en del
industrijske klijentele zadrzava gotovi-
no v lastnih blagajnah, namesto da bi
izpolnila svoje obveznosti. S tem se sa-
mo- povecavajo obslojece tezave in ote-
zava moznost nadaljnjega dela od stra-
ni industrije. Podjetja ne morejo dajati
kreditov onim, ki ne kaZejo nikake res-
ne. volje, da, zadoste svojim obvezam,
temve¢ porabljajo pladilno Krizo odi-
vidno samo za izgovor, da zavlacujejo
plaéilo..

Industrija je pripravljena na vse mo-
gote #rive, da prebrodi plagilno krizo,
povzroteno po nerazumljivi in prehodni
psihozi, morala pa "bo pri prodaji na-
daljnega, blaga na kredit postopati z vso
potrebno opreznostjo.
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Rud. Rakusa, Maribor:
Strojepisje”
Dobra, strojepisna Sola nam je bila
silno ;potrebna, Minuli so ¢asi, ko se je

vsakdp smatral za, slrojepisca, ki je
znal po parurni vaji — pa ¢e tudi le z
dyema prstoma — v polzevem lempu

natipkati kaj na pisalnem_stroju, Delo
stenolipistke je smatrati kot polnovre-
den poklie, ki zahteva teme]ute pripra-
ve, Moderna raziskavanja so_dokazala
napornost fega dela, a nam obenem
prozila  sredstva, kako se je  mozno
ubranitr fizi¢ni in psihiéni preutrujeno-
sti_pri ¢im vefjem in boljsem efektu
dnevnega dela, Skratka: strojepisje in
vse kar je z.njim v zvezi, smo priceli
racionalizirati.

Strokovne dole in teéaji S0 si ppma—
gali pri nas dosedaj z lastnimi predlo-
gami, ki pa so le prefesto sestavljene
na brzo roko, Pa tudi najboljse lastne
predloge imajo to slabost, da so le raz-
mnozene in vsebujejo tako — hoces no-
¢es — pogreske,

Uciteljska tiskarna je mma§11a torej
veliko yrzel, ko je izdala »Strojepisje«,
ki se po thegll, opremi in obliki lahko
mirno kosa s slicnimi uébeniki velikih
narodoy. Sestavitelj u¢benika, g. Maksi-
mir Rozman, strokovni uéitelj v Ljub-
ljani, je izvrsil svoje delo z veliko vest-
nostjo in marljivostjo, vendar mu ne

- morem prihraniti ocitka prenagljenosti.

Slovenci smo tako majhen narod, da
paé ni misliti na to, da bi bilo poleg
Rozmanovega Strojepisja mozno izdati
ge drugo, paralelno delo. Ne poznam si-
cer naklade knjige, vendar domnevam,
da bo minulo precej let, preden bo
mozna druga izdaja, Utemeljena je to-
rej zahteva, da bodi uébenik res. prvo-
vrsten, izrabljajo¢ dobre strani moder-
nih inozemskih knjig, a obenem upo-
stevajod nase posebne razmere, Biti bi
morala nekaka sinteza vseh izkusenj,
ki so jih pridobili tisti nasi ucitelji
strojepisja, ki so s pazljivostjo sledili
razvoju strojepisnega pouka v inozem-
stvu in skusali tuja izkustva po kritiéni
izbiri uporabljati pri lastnem pouku,

Ker mi pisec knjige zal ni dal prili-
ke, da bi Kkriti¢no plbgledul njegov ro-
kopis — vprasanje, je.splob,, da li ga
je komu dal — prihajam seda] post fe-
stum. Ce je %e prepozno za knjigo, ni
prepozno za resno diskuzijo. O stroje-
pisju se pri nas sploh Se ni razprav-
ljalo, Sedaj pa h knjigi sami!

Vzroéna zveza stavkov v prvem od-
stavku uvoda mi je ostala kljub ponov-
nemu ¢itanju zagonetna, Naslednja se-
stavka »Zgodovina¢ in »Razvoj moder-
nega  pisalnega. strojac sta sicer prav
poucna, toda nikakor ne sprepotrebnac,

* Opombe h knjigi: Maksimir RoZman,
Strojepisje za trgovske in njim sorod-
ne Sole kakor tudi za samouke. /Ljubljana
1031, lzdala in zaloZila Utiteljska tiskarna v
Ljubljani.
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kakor ¢itam v prilgzeni, kritiki. Avtor
bi ju bolje uvrstil na koneg knjige, kjer
jih lahko uéenec predita po mili volji.
Ker poznam preveliko ynemo nekate-
rih uéiteljev do lle[mll‘r\hnegu izprase-
vanja, me kar zona obide, ¢e pomislim,
da postane lahko knjiga wmh vprasa-
nju, kakor: Kako, kdaj in kako je bila
izumljena »pisalna kroglja<? doc¢im
bodoca tipkarica umolkne, ¢e bi ji sla-
vil v resnici sprepoirebna¢ vprasanja,
o katerih pa knjiga mol¢i: Kaj je vzrok,
¢e postanejo razdalje med ¢érkami ne-
enakomerne? ali: S ¢im boste snazili
znacke in s ¢im valjar? itd., itd.

V knjigi sledi veé celostranskih slik
pisalnih strojev z imenovanjem posa-
meznih delov, kar nas dovede do izra-
zosloyja,

Priznati je treba, da je opravil gosp.
Rozman v tem pogledu veliko delo.
Skoda, da ni pridal knjigi abecednega
seznama izrazov in sicer slov.-nemske-
ga in obratno, Za ufenca bi bil sicer
tak seznam brezpomemben, toda silno
bi olajsal delp nasemu trgoveu s pisal-
nimi stroji, naSemu mehaniku in tudi
uc¢itelju, ki is¢e dolofen izraz. Bodimo
odkritosréni! Radi tuje literature bodo
rabili imenovani vedno dvojezitne
izraze,

Vecina terminov ne bo imela ugovo-
ra, ker so ali ze v rabi, ali pa dovolj le-
po oznacujejo pojem. Posebno sem se
razveselil izrazov: predelnik za tahula-
tor, motek (pnam. tuljava), vrtilo kon-
cem valja, ro¢ka (zal pri Adlerju ne-
prikladno), lovka, razdaljnik (vendar je
glabo vrstni razsloj), izleéilee (robnika).

Nekateri izrazi se mi zde prisiljeni
oz, neprimerni, Prav iskreno Zzelim, da
se zedinimo na enotne izraze vsaj gle-
de tistih delov pisalnega stroja, ki jih
rabi ucenec ves ¢as pouka. G. RoZman
rabi za ¢rno lipko izraz presledka, ker

ovzrota presledke, Po kaki analogiji
re mozno tvoriti iz presledek presledka,
mi je povsem nejasno. Z isto pravico
lahko tvorim iz zatetek zafetka in tujko
otoman lahko krstimo na poéitka, Pred-
lagam izraz razmaknica, Stik in razmak
sla ze udomaceni besedi, Kriz je z be-
sedo Umschalttaste, RoZman ima pre-
uta'\rka. in zalo stroje z enkratno in dvoj-

restavko, V tem je nedoslednosl.
C'e jl; tipka prestavka, potem ima stroj
prestave. Jaz rabim prenosnica in pre-
nes, Imamo torej moZnost prestavka in
prestava ali prenosnica in prenes. Ce
pa hotemo uporabiti Ze udomaden izraz
iz splofnega strojeznanstva, se moramo
prav za prav odlotiti za pretikalo in .
pretik, Zati¢ slabo oznatuje dejanje, ke:
pomeni v narodni govorici kakor tudi
tehniéni terminologiji objekt, ki ga via-
knemo v kako odprtino, Jaz imam za-
porniea, Prozilnik (Wagenauslosehebel)
ne gre, ker ne prozimo, temveé kvedje-
mu sprozimo nekaj, Ker je tudi navor
presplosen izraz za Papierauslésehebel,
predlagam za oba vzvoda: izklopni
vzvod (ker izklopimo voz) in izpreini
vzvod (ker izprezemo papir, ki je bil
vprezen), lzraz gred moramo driati v
zlebiéni in v predelniski gredi. Ceprav
ima gred ftrojen pomen, jo rabimo v
tehniéni terminologiji le za Welle. Jez-
dee je preved po nemSkem Reiter, Ra-
bim zapira&, ki pa se mi tudi preved ne
dopade. Ce ostane torej jezdee, predla-
gam tirnica za jezdece in namesto ro-
bilniea (ki znadi nekaj povsem druge-
ga) tirniea za robnika, Trobje je pre-
ved lokalen izraz in v slovarju stoji, ce-
lo trabje. Dyomim, da bi se izraz udo-
macil. Vilice vendar ni germanizem.
Ceprav bi rad imel nas izraz zg tujko
tastatura, se mi vendar zdi frkeoyniga
opasna, Po pravem je' érkovniea vsola
vseh zpack. Kaj pa, ¢e bi bile tipke
brez napisox? Mislim, da ho treba osta-
ti pri lastaturi. Sicer pa jo imamo pri
klavirju tudi.

Obsirno poglavje »Razdelitev pisalnin
strojeve bi lahko po mojem mnenju; iz-
ostalo. Vazne so te stvari za mehanika,
deloma tu(b, Za, uutclm., toda za uéenca
ie vse to provpi‘ zamoltano, pa tudi ne-
potrebno, ker mu itak ne moremo vse-
ga pokazali v strojepisni sobi, Ne uga-
njajmo nepotrebnega verbalizma,

(Konec prihodnli&l'..)

NaroZajte in podpirajte
»TRGOVSKI LIST«!



Stran 4.

Iz carinske prakse.

PiSe Just Pis¢anee, carinski posred-
nik,

(Nadaljevanje.)
LVIL—LVIIL Odloébi drzavnega sveta
Stev. 2022/31 od 12, febr. 1931 in Stev.

1739/31 od 12. febr. 1931.

Carinarnica je tvrdko G. G. v M.
pozvala, da doplaca svoti 3056-50 D_lr_n
305375 D kot premalo pla¢ani carini
po dveh posiljkah kalijevega sulfapa
za to, ker so uradniki pri carinjenju
uporabili minimalno stopnjo carine
na osnovi uverenja o poreklu robe,
ki je bilo izdano od nepristojne obla-
sti.

Proti plac¢ilnima nalogoma sem se
pritozil na ministrstvo ter naglasal:

O priliki uvoznega carinjenja sem
odnosnim deklaracijam prilozil poleg
tovarnega lista in fakture tudi uve-
renja o poreklu robe nemske carinske
oblasti v Eisenachu ter sem zahteval,
da se na prijavljeni kalijev sulfat kot
robo nems&kega izvora vporabi naj-
vigja carinska ugodnost,

Carinarnica je uverenji sprejela kot
pravilni in kot polnoveljaven dokaz o
poreklu robe ter to ocarinila po mi-
nimalni tarifi.

Ker je torej carinarnica sprejela
deklaraciji in-priznala uverenji o po-
reklu robe za pravilni ter je stranka
pravilno vplacala izra¢unano carino,
je za njo prenehala vsaka dalnja od-
govornost za doplacilo mogoéih raz-
lik v ecarini, ki bi nastale vsled dru-
gadnega tolmacdenja carinskih for-
malnosti, Deklarant je postopal po-
polnoma po smislu predpisov. Ce bi
bila carinarnica podneSeni uverenji
o poreklu smatrala za nepravilni, bi-
la je njena dolZznost, da uverenji ta-
koj ospori in ju vrne deklarantu. Ker
torej ni postopala po predpisih €1, 37
c. z., je deklarantu onemogocila, po-
sluziti se pravie, ki mu jih daje za-
kon,

Placilni nalog carinarnice za dopla--

¢ilo razlike med maksimalno in mi-
nimalno carino je nadalje neuteme-
ljen zaradi tega, ker je roba ocito
nems8kega izvora in deleZzna vseh
ugodnosti trgovinske pogodbe z Nemi-
éijo.

Ako bi bila carinarnica deklaraciji
takoj vrnila kot nepravilni, bi bila
stranka doprinesla novi uverenji ali
pa se posluZila pravice iz t. VIII raz-
pisa Cbr, 188/22. Ona bi pa nikakor
ne bila robe ocarinila po maksimalni
tarifi,

Upravni spor, ki je nastal med ca-
rinskimi uradniki in revizijskim od-
sekom glede pojmovanja pravilnosti
teh uverenj o poreklu, se ne more in
ne sme nanasSati na iznos pravilno
odmerjenih carin; vsled tega se tudi
lastnik blaga ne sme pozivati na od-
govor.

Z ozirom na zakon o mejnarodni
konvenciji za uproiéevanje car. for-
malnosti in oziraje se na él. 13, tr-
govinske pogodbe naSe drZzave z Nem-
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¢ijo, kateri predvidevajo vse mogoce
olajSave pri formalnostih o priliki
sprejemanja uverenj o poreklu robe,
in celo za uverenja izstavljena od
nepristojne oblasti, smatram posto-
pek carinarnice za deplasiran in ne-
osnovan Ze iz razloga, ker je bila
ocarinjena roba v resnici porekla iz
Nemdéije, kar nesumljivo izhaja iz
vseh listin, ki so hile priloZzene de-
klaraciji t. j. fakture, voznega lista in
uverenj. — Ministrstvo je pritoZbi za-
vrnilo kot neosnovani iz razloga »$to
uverenja o poreklu robe nisu potvr-
djena a niti potpisana od vlasti pro-
pisane raspisom Cbr. 1887/1922, jer su
uverenja izdata od strane namestni-
ka firme Kaliwerke der Winterschall
A G.e¢ —

Ponovivsi argumente iz pritoZzbe
sem nastopil tozbo na drzavni svet
ter v njej dalje navajal: .

a) Pri sprejemanju deklaracij v de-
lo je bila po ¢€l. 37 c. 2. carinarnica
dolzna, da pred carinjenjem deklara-
cijo primerja s priloZzenimi listinami
ter jo v primeru neujemanja, nepo-
polnosti ali napaénosti, vrne pred-
lozitelju. Ker je pa carinarnica spre-
jela sporni uverenji kakor tudi pred-
log v deklaraciji za minimalno cari-
njenje kot pravilne ter po njih oca-
rinjenje izvrsila brez vsake pripombe,
ne more sedaj carinsko oblastvo za-
htevati doplaéila carine, oziroma od-
bijati pritozbe proti taki zahtevi, skli-
cujo¢ se na razpis Cbr. 188/22 Ze z
ozirom na dejstvo, da je samo cari-
narnica s svojim nepravilnim postop-
kom, t. j. sprejetjem odnosnih uve-
renj in ocarinjenjem blaga deklaran-
tu prepriéala, da se ni posluZil pra-
vie, ki mu jih daje ¢él. 37. e. z.

b) Trditev v izpodbijanih reSenjih,
da namre¢ uverenji nista bili izda-
ni od oblasti in institucije pristojnih
za izdavanje uverenj o izvoru blaga,
ni tudi nikjer osnovana. Nasprotho;
ministrski reSenji sami konstatirata,
da sta predmetni uverenji bili izda-
ni od namescenca tvrdke Kaliwerke
— torej neposredno po instituciji in
tvrdki, ki je robo prodala in dobavila!
Isto dejstvo so potrjevali tudi tovorni
listi in fakture,priloZenidotiénim de-
klaracijam. Torej tudi iz tega vidika
in z ozirom na zakon o mednarodni
konvenciji in na ¢él. 13, trgovinske
pogodbe z Neméijo ni obstojala no-
bena sumnja o pravem izvoru blaga
iz pogodbene drZzave — Nemdcije in
se je vsled tega morala za robo vpo-
rabiti minimalna carina. Zahteva, da
se sedaj naknadno vporabi maksi-
malna stopnja carine, je dosledno sa-
movoljna in oc¢ividno protizakonita;

Drzavni svet je z odlo¢bami Stev.
2022/31 in Stev, 1739/31 z dne 12, febr.
1931 o toZbah razsodil:

»...da je naknada traZzena zbog to-
ga Sto uverenje o poreklu robe nije
bilo potvrdjeno, a ni potpisano od
vlasti za to odredjene raspisom br.
188/1922, Medjutim, izgubljeno je iz
vida da je roba poreklom iz Nemadke
i da je ugovorom o trgovini i plovidbi

kredit (Istituto di

sa tom drZavom od 6. okt, 1927 regu-
lisano pitanje donoSenja uverenja o
poreklu robe, i to u ¢l 13, Prema to-
me ¢lanu neée se, po pravilu, zahte-
vati uverenje o poreklu robe pri nje-
nom uvozu, a predvidjeni su sluca-
jevi u kojima carinska vlast mozZe za-
htevati to uverenje. Ugovorne odred-
be obavezne su za nasu drzavu, pa
njihovu primenu ne moze sprediti je-
dan raspis.

Zbog toga osporena resenja imaju
se poniStiti na osnovu ¢l. 26. zakona
0 drz savetu i upr. sud., s tim da
nadlezna carinska vlast dopuni po-
menuti nedostatak u postupku i iz-
vidi $to je propustila, pa da ministar
donese drugo reSenje, imajuéi u vidu,
da je carinarnica primila osporena re-
Senja kao ispravna i da je na osnovu
r:ijih roba ocarinjena po minimalnoj
stopi, a da nije postupljeno po ¢l. 37
carinskog zakona,

Stoga, a na osnovu ¢él. 17 Zak. o
Drz. sav, i upr. sudovima presudjuje:
da se reSenja poniste«.

(Dalje prihodnijic.)

——————

Kaj vse stori Italija za
svojo trgovsko mornarico

Ogronmme vsote, ki jih italijanska
trgovska mornarica dobiva od vlade
kot podporo, so nam razvidne iz po-
rocila, ki ga je pravkar priobéil leta
1928 ustanovljeni zavod za pomorski
Credito Navale).
Ta zavod ima namen, da posreduje

v korist italijanske trgovske morna-

rice pri nabavi kreditov.

Prvi krediti so bili odobreni aprila
leta 1930 in od tedaj maprej je bilo
podeljenih: druzbi Lloyd Sabaudo
150 milijonov lir, Navigazione Gene-
rale Italiana 150 milijonov lir, Lloyd
Triestino 61 milj. lir, Sccieta Vene-
ziana di Navigazione a vapore 31 milj.
lir in druzbi Societa Anonima Emanu-
ele Vittorio Parodi 5,250.000 lir.

Vsi ti krediti so bili dani na 15
let. Obresti od 1. julija 1930 naprej
znalajo 687, od tega placta drzava
297, kar znasa 5,945.000 lir. Krediti
druzbama Lloyd Sabaudo in Naviga-
zione Generale Italiana so bili dani
za gradbo dveh velikanov: Rex in
Conte di Savoia: Druzbi Lloyd Tri-
estino odobreni kredit je bil dan za
zgradbo motorne ladje Vittoria, ki
plove med Trstom in Egiptom. Vene-
ziani je bil odobren kredit za zgrad-
bo treh motornih ladij za ruto Trst
— Britanska Indija. Ladjedelnica
Emanuelle Vittorio Parodi je uporabi-
la kredit za zgradbo parobroda Bain-
sizza. Vse ladjedelnice, ki so prejele
kredit, garantirajo za to s hipotekami
na njihovih najboljsih ladjoh in na s
temi krediti zgrajenih ladjah. Po
podatkih direktorja »Banca d’Ttalia
so znasali ti krediti leta 1930 okroglo
159 milijonov lir, medtem ko je bilo
leta 1929 danih 96 milijonov lir.

Stev, 124,

Iz teh Stevilk se paé¢ jasno razvidi,
kako vaznost polaga Italija na razvoj
svoje trgovske mornarice, ki jo pod-
pira s tako izdatnimi zneski vkljub
tezki gospodarski situaeiji.

Vpisale so se izpremembe in do-
datki pri nastopnih firmah:
Sedez: Maribor.

Besedilo: Mariborska mlekarna in to-
varna sadnih konzery, druzba z omejeng
zavezo v Mariboru,

Vsled sklepa izrednega obénega zbo-
ra z dne 9. maja se je hesedilo firme iz-
Premenilo in-se glasi odslej: sMargo«,
mariborska mlekarna in tovarna sadnih
konzerv, druzba omejeno zavezo v
Mariboru — »Margo<, Marburger Molke-
rei- und  Obstkonservenfabrik, Gesell-
schaft mit b. H. in Maribor.
Okrozno kot trgovske sodifée v Mari.

boru, odd. TV,
dne 1. oklobra 1931,
Firm. 860/31 — Rg C 1 2/98.
£

Sedez: Slovenjgradee,

Besedilo: Rozman & Puncer.,

Obratni predmet: trgovina z mesanim
blagom.

Izbrise se druzabnik Puncer Vinko,
vpise pa druzabnica Rozman Marija,

Besedilo je: Rozman V. in M.

Druzbena oblika: javna trgovska dru-
zba od 16. avgusta 1931.

Druzabnika sta: Rozman Vinko in Ma-
rija, oba trgovea v Slovenjgradeu.
Okrozno kot trgovsko sodiige v Celju,

dne 17. septembra 1931.
Firm. 456/31 — Rg A 11T 293
*

Sedez: Turski vrh.

Besedilo: Neuman Gvidon, trgovina z
vinom, jabolénikom in Zganjem na de-
belo, '

Obratni predmet: trgovina z vinom,
jabolénikom in Zganjem na debelo.

Besedilo firme odslej: Neuman Gvi
don, trgovina z vinom, jabolénikom na
debelo in trgovinag s sadjem.

Obratni predmet: trgovina z vinom,
jabolénikom in Zganjem na debelo in
trgovina s sadjem.

Okroz. kot trgovsko sodii¢e v Mariboru,

dne 1. oktobra 1931.
Firm. 871/31 — Rg A III 135/3.

Na trgu jaje je povpraSevanje zelo 7i-
vahno, zlasti iz Italije. V St, Juriju ob
Juzni Zeleznici so nakupno ceno zvizali
na 0-95 Din. Vendar preveliki upi niso

| na mestu, ker je nakupna moé¢ konsu-

mentov zelo majhna.

Sliv iz Jugoslavije je bilo izvozenih
od pricetka sezije do 15. t. in. 4000 va-
gonov, Kvalitelni in ovojninski pogoji
so bili izpolnjeni. Na nemskih trgih so
se naSe slive prav dobro prodajale.

- Brezobrestna posoiila

v Ljubljani, Kolodvorska ulica stev. 35/1

za zidavo hi§, za nakup hi8 in posestev,
za prevzem hipotek na hisah in
posestvih daje svojim d&lanom

»J UGRAD*

Jugoslovanska gradbena in kreditna zadruga r.z.z 0.z

Krajevno zastopstvo Maribor, Aleksandrova cesta &t. 48
Pravila proti pladilu Din 5*— v znamkah. Za odgovor
prosimo znamko. Uradne ure od 8 do 12.in 14.do 18.

M.ROJC

prevaianje blaga in
_ pohisiva

Liubljana

Dumajska cesta 29

igjojuoy
vsfoaoufeN

Alojz Arbar

Konces. elektrotehni¢no podjetje

Liubliana VII, Celovika testa 80

Prevzemna vsa elektrifna dela In indtalacije pod
ugodnimi pogojl. Jamél se za solidno delo in
nizke cene.

Irgovci? Narodlajie blago
pri tvrdkah, katere ogla-
Sajo v ,,Irgovskem listu.

- S

b o

RKredilni zavod za irgovino in indusirijo

Ljubljana, Presernova ul. 50 (v lastnem poslopiu)

. Brzojavke: Kredit Ljubljana. - Telefon &t.: 2040, 2457, 25648;
Interurban: 2708, 2806. - Peterson international Banking Code

Obrestovanje viog, nakup in prodaja vsakovrstnih vrednostnih papirjev, deviz in valut, borzna maro¥ila,
predujmi in krediti vaake vrste, eskompt in inkaso menic ter nakazila v tu- In inozemstvo, satedepositi 1. t. d.
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MICHALEK, Ljubljana
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